Pequeno
Diccionario
[lustrado

Nahuatl de Cuentepec,
Morelos






Pequeno
Diccionario
[lustrado

Nahuatl de Cuentepec,
Morelos

Segunda edicion

Publicado por el
Instituto Lingiiistico de Verano, A.C.
Apartado Postal 22067, C.P. 14000 Tlalpan, D.F., México
Tel. 5-573-2024
www.sil.org/mexico
2006



Produccion: Victorino Torres Nava

Asesora lingiiistica: Elke J. G. Miiller

© 2006 por el Instituto Lingiiistico de Verano, A.C.
Derechos reservados conforme a la ley.

Esta obra puede reproducirse o adaptarse para fines no lucrativos.

Primera ediciéon 2005 .5C
Segunda edicion 2006 .5C

Pequeiio diccionario ilustrado
Néhuatl de Cuentepec, Morelos
nhm  06-092 .5C
México, D.F. 2006



Sekin tlajtolmej ika ipeualis

Inin libro tlachijchijtle ika inauatl non chantij Kuentepek,
municipio Temixco, Morelos.

Otikchijchijkej inin libro para ma amo poliui nin totlajtotl
uan para ma kitakan uilijke tlemach kipia van uilijke kuakuale nin
nauatlajtole. Iuinon axkan otikintlalijkej ixkopinalmej iuan sekin
tlajtolmej non kache mokuij. Kiyon tiknekij ma tiktlasojtlaskej
nin totlajtotl uan ayekmo tipinauaskej titlajtlajtoske;.

Inin libro otikchijchijkej para ika inochtin akinon oknoma
kitaj uan kitlakaitaj totlajtotl: tlakaj, siuamej uan pilame;.
Tiknelchiuakan tikchiuaskej ma amo poliui nin san tlemach onka
kampa tichajchantij. Xiknelchiuakan nankipanoltiskej akin kuale
uan nanteyekanaskej ika ipan oksente ojtle kache kuale.

Tiknekiskiaj tikitaskej ma nankinelchiuakan tlaj nanchiuaske;
ika non totlajtotl uan ma namechpakti nankitlajtoltiskej noche
kenika nantlajtlajtoua;.

Introduccion

Este libro esta escrito en el nahuatl de Cuentepec, municipio
de Temixco, Morelos. Es publicado con el propdsito de conservar
este idioma y de mostrar un poco de la riqueza y belleza de
nuestra lengua nahuatl. Con este fin, se presentan algunas
palabras comunes en su forma escrita junto con un dibujo.

Este libro es para todos: hombres, mujeres y ninos. Hagamos
el esfuerzo de transmitir nuestro idioma y nuestras tradiciones a
las demas personas para no perder nuestras raices y para
contribuir a que nuestros hijos sigan un mejor camino.

Esperamos que la gente del pueblo llegue a valorar mas su
idioma y cultura, y que disfruten el leer en su propio idioma.
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